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NATURALE
RETTIFICATO

NATURAL RECTIFIED

SPLENDORE E
MAGNIFICENZA

SPLENDOUR AND
MAGNIFICENCE

Il progetto Tele di Marmo continua ad ampliarsi e a
stupire per la preziosita e il realismo delle proposte:
con Precious, la lucente purezza dei cristalli di quarzo
si fa scenografica magnificenza. Colore e struttura
del reticolo cristallino delle tre varianti presenti

a catalogo sono il risultato di una rigorosa selezione
dei modelli naturali, riprodotti grazie alle piu
avanzate tecnologie decorative.

Ma la fedelta al modello naturale non € 'unica chiave
di lettura della collezione. Tele di Marmo Precious ci
offre infatti un suggestivo punto di vista sull’agata,
inedito quanto contemporaneo: un cambio di scala
ottenuto forzando le proporzioni naturali, che esalta
la seducente bellezza di questo minerale, complice il
massimo formato ceramico disponibile, 120x278.

The Tele di Marmo project continues to expand
and to astonish with the exquisite beauty and
realism of its versions: with Precious, the gleaming
purity of quartz crystals becomes a magnificent
interior design tool. The colour and structure of the
crystalline network of the three catalogue variants
are the outcome of strict selection of the natural
models, reproduced with

state-of-the-art decorating technologies.

However, fidelity to the natural original is not the
only key to the collection’s character. In fact, the Tele
di Marmo Precious collection offers an intriguing
approach to agate, as original as it is contemporary:
a change of scale achieved by forcing the natural
proportions, which enhances this mineral’s seductive
beauty with the aid of the largest ceramic size
available, 120x278.



Il gigantismo col quale Emilceramica sceglie di reinterpretare il
guarzo raggiunge effetti letteralmente scenografici dell’Agata,
in tre varianti cromatiche. Sul chiaroscuro esasperato, percorso
da delicate emersioni di colore ora piu calde ora piu fredde,
Agate scompone le tipiche formazioni circolari ottenendo una
complessa tessitura grafica, che stabilisce coi fondi un legame
fondato su tenui rimandi cromatici e sulla comune fibratura
cristallina. Magnificato sia in termini dimensionali che in termini
estetici, il quarzo diventa protagonista dello spazio abitato grazie
alla maestosita delle grandi lastre sottili, rese ancor piu preziose
dalla finitura lucida specchiante della superficie ceramica.

The giant proportions Emilceramica chooses for its reinterpretation
of quartz achieves a striking effect for agate, in three colour
variants. Agate’s distinctive circular formations are broken down
on a background of chiaroscuro effects pushed to their limits,

run through with subtly emerging warmer or colder colours, to
produce a complex graphic pattern that dialogues with the plain
tiles through vague colour matching and a shared crystalline
structure. Magnified in both its size and its aesthetic, quartz
dominates the design of living spaces with the massive size of its
slimline large slabs, made even more exquisite by the glossy mirror
finish of the ceramic surface.







Agate Black Full Lappato Rett. 120x278 - 47"/+"x1097/1"
Crystal White Full Lappato Rett. 120x278 - 47'/4'x1097/1%"
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X‘I 097/16"

Crystal White Full Lappato Rett. 120x278 - 474"

Rett. 120x278 - 47'+"x1097/'6"

Agate Black Full La




Crystal White Full Lappato Rett. 120x278 - 47"4"x1097/1¢"
Agate Black Full Lappato Rett. 120x278 - 47"/4"x1097/1"



Crystal White Naturale Rett. 90x180 - 35”16"x707/%"

Crystal White Full Lappato Rett. 120x278 - 47"4"x1097/1¢"
Agate Black Mosaico 5x5 Full Lappato 30x30 - 1713/16"x1713/16"
Agate Black Full Lappato Rett. 120x278 - 47"4"x10971¢"
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Agate Black Mosaico 5x5 Full Lappato 30x30 - 1113/16"x1713/16"
Crystal White Naturale Rett. 90x180 - 357"x707/%"
Crystal White Full Lappato Rett. 120x278 - 47"4"x1097/1¢"
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Agate Azure Full Lappato Rett. 120x278 - 47"4"x1097/1"
Crystal Azure Full Lappato Rett. 120x278 - 47"4"x1097/1¢"
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Agate Azure Full Lappato Rett. 120x278 - 47"4"x1097/1"
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Crystal Azure Full Lappato Rett. 120x278 - 47/4"x1097/1%"
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Agate Azure Full Lappato Rett. 120x278 - 47"4"x10971®"
Crystal Azure Full Lappato Rett. 120x278 - 474"x1097/16"
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Agate Az
o AZE:E Eull Lappato Rett. 120x278 - 47"4"x1097/1¢"
ull Lappato Rett. 60x120 - 23%%"x47"/4"

Crystal A
zure Full Lappato Rett. 60x120 - 23%/¢"x471/4"
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Agate Brown Full Lappato Rett. 60x120 - 23%8"x47'/#"
Agate Brown Full Lappato Rett. 120x278 - 47"4"x1097/1¢"
Crystal Ambra Full Lappato Rett. 60x120 - 23%%"x47"+"
Crystal Ambra Full Lappato Rett. 120x278 - 47"4"x1097/1¢"
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P Agate Brown Full Lappato Rett. 120x278 - 47"4'x1097/1¢"
5 Crystal Ambra Full Lappato Rett. 120x278 - 47"x109"1¢"

” E_"’nystal Ambra Naturale Rett. 120x278 - 47"/4x1097/1"
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Crystal Ambra Naturale Rett. 120x278 - 47/4"x1097/1%"

o e O

Agate Brown Full Lappato Rett. 120x278 - 47"4'x1097/1"
Crystal Ambra Full Lappato Rett. 120x278 - 47"/4"x1097/1¢"
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Agate Brown Full Lappato Rett. 120x278 - 47"/+"x10971"
Crystal Ambra Full Lappato Rett. 120x278 - 47"4"x1097/1¢"
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Agate Brown Full Lappato Rett. 120x278 - 477/4"x10971"
Crystal Ambra Full Lappato Rett. 120x278 - 47"/4x1097/1¢"
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IELE DI Acrit>— La tecnologia Silktech combina prestazioni antiscivolo elevate e una superficie
Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended. ceramica setosa al tatto.

p R E q I @ u s Pose recommandée avec joints de 2 mm. - Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen. The Silktech technology combines excellent anti-slip performances with a
Se recomienda la colocacion con juntas de 2 mm. - PekoMeHAyeTCs yKnakia ¢ LUBOM 2 MM.

Colori e formati coiours and sizes | Couleurs et Formats | Farben und Formate | Colores y Tamafios | LipeTa n GopmaTbl

CRYSTAL AMBRA AGATE BROWN

I— 6,5 mm. I— 6,5 mm. :— 6,5 mm.

Colori e formati colours and sizes | Couleurs et Formats | Farben und Formate | Golores y Tamafios | LiseTa 1 Gopmatbl

120x120 - 4774 x477%
Full Lappato Rett.
ELM7 Crystal Ambra eT110

Naturale Rett.
ELP1 Crystal Ambra eT74

v_ 9,5 mm.
V'

60x120 - 23%Ex47

30x60 - 111916235

Full Lappato Rett. Full Lappato Rett.

ELMC Crystal Ambra eT74 ELMG Crystal Ambra eT42
Silktech Rett. Silktech Rett.

ELPS5 Crystal Ambra eT31 ELP9 Crystal Ambra eT14

60x120 - 23%x47#
Full Lappato Rett. oT74
ELN3 Agate Brown

MOSAICO 5X5* INTRECCI*
Tessera - Chip 4,8x4,8 - 17/8x17#

120x278 - 47"4x10971¢

120x278 - 474x10971¢

Full Lappato Rett. Full Lappato Rett.
ELM3 Crystal Ambra eT116 ELML Agate Brown oT116
6 patterns 7 patterns

Naturale Rett.
ELTE Crystal Ambra eT99
6 patterns

38

30x30 - 111916 1113/16

30x30 - 1119161119/

Full Lappato Full Lappato

ELVD Crystal Ambra e A90 ELVM Crystal Ambra e A102
Silktech Silktech

ELV8 Crystal Ambra o A86 ELVH Crystal Ambra e A100
30x30 - 111%16°x7 71316

Full Lappato e A90

EM4W Agate Brown

*Su rete in fibra - On fibre mesh backing - Sur filet en fibre de verre - Auf Glasfasernetz - Sobre malla de fibra - Ha BonokoHHo# ceTke
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l!lEI.E DI Acr>—
Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended.
p R E ‘ I @ u s Pose recommandée avec joints de 2 mm. - Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen.

Se recomienda la colocacion con juntas de 2 mm. - PekoMeHAyeTCs yKnakia ¢ LUBOM 2 MM.
Colori e formati coiours and sizes | couleurs et Formats | Farben und Formate | Colores y Tamafios | LigeTa n Gopmari

CRYSTAL WHITE AGATE BLACK

S3

La tecnologia Silktech combina prestazioni antiscivolo elevate e una superficie
ceramica setosa al tatto.

The Silktech technology combines excellent anti-slip performances with a
ceramic surface that's silky to the touch.

Colori e formati colours and sizes | Couleurs et Formats | Farben und Formate | Golores y Tamafios | LiseTa 1 Gopmatbl

Y s 6,5 mm. Y 6,5 M. o 6,5 mm. e 10 mm.
- a - ! -
120x120 - 47V4x477% 90x180 - 35716'x707/¢"
Full Lappato Rett. Full Lappato Rett.
ELM®6 Crystal White eT110 ELV3 Crystal White 0 T93
Naturale Rett. Naturale Rett.
ELPO Crystal White oT74 ELV5 Crystal White e T67
v_ 9,5 mm.
-
120%120 - 47434714 60x120 - 23%¥x47"
Naturale Rett. Full Lappato Rett.
EMS5Z Crystal White e T59 ELMA Crystal White eT74
Silktech Rett.
ELP4 Crystal White e T31

120x278 - 4714109716

Full Lappato Rett.

60x120 - 23%8'x47#
Full Lappato Rett. eT74
ELN2 Agate Black

30x60 - 111316235
Full Lappato Rett.

ELMF Crystal White o T42

Silktech Rett.

ELP8 Crystal White oT14

MOSAICO 5X5* INTRECCI*

Tessera - Chip 4,8x4,8 - 17¢'x17/¢

30x30-11 13/16")(‘] ‘113/16" 30x30-11 ‘\3/‘\6“X’| 1 13/16"

Full Lappato Full Lappato

ELVC Crystal White e A90 ELVL Crystal White e A102
Silktech Silktech

ELV7 Crystal White o A86 ELVG Crystal White e A100

30x30 - 171316°x7 11916
Full Lappato e A90
EMA4V Agate Black

120x278 - 477%x1097/1¢"
Full Lappato Rett.

ELM2 Crystal White eT116 ELMK Agate Black oT116
6 patterns 8 patterns

Naturale Rett.

ELTD Crystal White eT99

6 patterns

*Su rete in fibra - On fibre mesh backing - Sur filet en fibre de verre - Auf Glasfasernetz - Sobre malla de fibra - Ha BonokoHHo# ceTke
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TELE. Z .
Si consiglia la posa con fuga 2 mm. - Laying with a 2 mm-joint is recommended.

p R E ‘ I @ u s Pose recommandée avec joints de 2 mm. - Es wird eine Fugenbreite von 2 mm empfohlen.
Se recomienda la colocacion con juntas de 2 mm. - PekoMeHAyeTCs yKnakia ¢ LUBOM 2 MM.

Colori e formati colours and sizes | couleurs et Formats | Farben und Formate | Colores y Tamafios | LigeTa n Gopmari

CRYSTAL AZURE AGATE AZURE

— 6,5 mm. — 6,5 mm.
a a

-3

e
._I“ ﬁ
X
4
¥
.1
%
L
120x278 - 4774x10971'¢ 120x278 - 47410971
Full Lappato Rett. Full Lappato Rett.
ELM4 Crystal Azure eT116 ELMM Agate Azure oT116
6 patterns 8 patterns
Naturale Rett.
ELTF Crystal Azure eT99

6 patterns
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La tecnologia Silktech combina prestazioni antiscivolo elevate e una superficie
@ ceramica setosa al tatto.
The Silktech technology combines excellent anti-slip performances with a
ceramic surface that’s silky to the touch.

Colori e formati colours and sizes | Couleurs et Formats | Farben und Formate | Golores y Tamafios | LiseTa 1 Gopmatbl

v_ 6,5 mm.
Ao

120x120 - 47V4x47V4

Full Lappato Rett.

ELMS8 Crystal Azure eT110

Naturale Rett.

ELP2 Crystal Azure eT74

S 9,5 mm.

-

60x120 - 23%'x47# 30x60 - 1119/16°% 235

Full Lappato Rett. Full Lappato Rett.

ELMD Crystal Azure oT74 ELMH Crystal Azure e T42
Silktech Rett. Silktech Rett.

ELP6 Crystal Azure eT31 ELPA Crystal Azure oT14
60x120 - 23%'x47%

Full Lappato Rett. oT74

ELN4 Agate Azure

[

MOSAICO 5X5*

INTRECCI*

Tessera - Chip 4,8x4,8 - 178x17¢

30x30 - 1119161113/

Full Lappato
ELVE Crystal Azure

Silktech
ELV9 Crystal Azure

~ 30x30- 11131671316
“ Full Lappato

30x30 - 1119161113/

Full Lappato
EM4X Agate Azure

® A90 b{'_ ELVN Crystal Azure e A102
. silktech

o A86 ELVJ Crystal Azure e A100

© A90

*Su rete in fibra - On fibre mesh backing - Sur filet en fibre de verre - Auf Glasfasernetz - Sobre malla de fibra - Ha BonokoHHo# ceTke
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Acr>—

PEZZi speciali Trims | Pieces Speciales | Formteile | Piezas Especiales | CneunanbHble M3aenus

Dimensione Fascia
Size di prezzo
Crystal Crystal Crystal Price
Ambra White Azure band
Silktech Rett.
7x60 - 29/4x23%%
Pcs. Box 15 - LM x Box 9,00 ELVR ELVQ ELVS e A11
\n Full Lapp. Rett.
7x60 - 294x235¢
Battiscopa - Skirting Pcs. Box 15- LM x Box 9,00 ELVV ELVU ELVW e A15
Silktech Rett.
33x120x3,2x3,2
’I 2‘\5/‘\6"X471/4“X‘| 1/4" X‘] 1/4"
Pcs. Box 2 - LM x Box 2,40 ELW3 ELW2 ELW4 e A98
Full Lapp. Rett.
33x120x3,2x3,2
‘| 2'\5/'\6"X471/4“X‘| /4" X‘] 1/4"
Gradone - Step Pcs. Box 2 - LM x Box 2,40 ELW7 ELW6 ELW8 e A101
Silktech Rett.
33x120x3,2x3,2
12116 47V K14 114 Dx/Right | Sx/Left | Dx/Right | Sx/Left | Dx/Right | Sx/Left
Pcs. Box 1-LM x Box 1,20 ELWC ELWG ELWA ELWF ELWD ELWH e A104
Q Full Lapp. Rett.
33x120x3,2x3,2
Angolare Dx | Sx 121516 A7 V4K VA 114 Dx/Right | Sx/Left | Dx/Right | Sx/Left | Dx/Right | Sx/Left
Corner Tile Right | Left Pcs. Box 1-LM x Box 1,20 ELWL ELWQ ELWK ELWP ELWM ELWR e A106
Imballl e pe51 Packing and Weight | Emballages et Poids | Verpackung und Gewicht | Embalajes y Pesos | Ynakoska u Bec
Formato Spessore Pz. x Mq. Pz. x Scat. Mg. x Scat. Peso x Scat. Scat. x Pal Mq. x Pal Peso x Pal.
Size Thickness Pieces x Sgm  Pieces x Box Sgm x Box Weight x Box Boxes x Pal. Sgm x Pal. Weight x Pal.
Format Epaisseur Pcs/ M? Pcs / Bte M?/ Bte Poids / Bte Bte / Pal. M?/ Pal. Poids / Pal
Format Starke Stk.x Qm Stk. x Krt. Qm x Krt. Gewicht x Krt. Krt. x Pal. Qm x Pal Gewicht x Pal.
Tamafo Espesor Pzs x Mc. Pzs x Caja Mc. x Caja Peso x Caja Cajas x Pal. Mec. x Pal Peso x Pal.
dopmaT TonuwwHa LT x Ke.M. LT x Kop. KB.M. x Kop. Bec x Kop. Kop. x Moaga Ke.M x Moaa. Bec x Moga
cm mm Kg Kg
120x278 Naturale - Full Lappato 6,5 0,30 1 3,336 50,04 vedi sotto - see below
120x120 Naturale - Full Lappato 6,5 0,69 2 2,880 43,20 20 57,60 864
120x120 Naturale 9,5 0,69 1 1,440 31,68 36 51,84 1140
90x180 Naturale - Full Lappato 10 0,62 2 3,240 74,52 18 58,32 1341
60x120 Silktech - Full Lappato 9,5 1,39 2 1,440 31,68 36 51,84 1140
30x60 Silktech - Full Lappato 9,5 5,56 6 1,080 23,76 48 51,84 1140
30x30 Mosaico 5X5 Silktech - Full Lapp. 9,5 1M 5 0,450 8,73 60 27,00 524
30x30 Intrecci Silktech - Full Lapp. 9,5 11,1 5 0,450 8,73 60 27,00 524
Slabs 120x278
Articolo Dimensione (cm) Nr. Lastre Mg. x Imballo Peso Imballo (Kg) Peso Imballo+Lastre (Kg)
Item Size (cm) No. of Slabs  sqm per Pack Weight of Packaging ~ Weight of Packaging + Slabs
Reference Format (cm) Nbre Dalles  M?/Emballage  (kg) (kg)
Artikel Format (cm) Anz. Platten gm pro Ver- Poids Emballage (kg)  Poids Emballage+Dalles (kg)
Articulo Tamafio (cm) N° de Placas packung Gewicht Verpackung  Gewicht Verpackung+Platten
ApTukyna ®opmart (cm) Kon.Mnut M2 por embalaje  (kg) (kg)
KB.M. X ynakoBky Peso embalaje (kg) Peso embalaje + placas (kg)
Bec ynakoBk# (kr) Bec ynakoBKu + nauT (Kr)
120x278
Cassa - Crate - Caisse 140x291x41h 18 60,05 147 1047,72
Kiste - Caja - Awmk
120x278
Cavalletto - A-Frame - Chevaletde - 75,590,160n 40 133,44 180 2181,60
transport - Transportgestell
Caballete - MoacTaska
44
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p R E c @ U s Dry - Pressed Ceramic Tiles ISO 13006 Annex G - UNI EN 14411 Annex G - Bla GL

CARATTERISTICHE TECNICHE

Technical Features - Caracteristiques Techniquesa - Technische Eigenschaften
Technische Eigenschaften - Caracteristicas Tecnicas - TexH14eckue XapakTepucTvkin

NORMA

Standard - Norme
Norm - Norma - Hopma

VALORI

Value - Valeur
Vorgabe - Valor - CpefHve

”

Ceramics of Italy

ASSORBIMENTO D’ACQUA (VALORE MEDIO IN %) UNIEN ISO 10545/3 CONFORME
Water absorption (Average value expressed in %) - Absorption d’eau (Valeur moyenne en %)

Wasseraufnahme (Durchschnittswert in %) - Absorcién de agua (Valor medio en %) ASTM C373 COMPLIANT
TMornoLueHe Boap!

4 RESISTENZA ALLA FLESSIONE SPESSORE 6,5 mm 9,5/10 mm
Modulus of rupture - Resistance a la flexion - Biegefestigkeit UNIEN 1SO 10545/4 > 35 N/mm? > 45 N/mm?
Resistencia a la flexon - [Mpo4HoCTb Ha 136
FORZA DI ROTTURA UNI EN ISO 10545/4 >700 N >2000 N
Breaking strength - Résistance a la rupture - Bruchlast
Resistencia a la rotura - PaspbisHoe youriie ASTM Ce48 250 Lbs 400 Lbs
RESISTENZA AL GELO UNI EN ISO 10545/12 CONFORME
Frost resistance - Résistance au gel - Frostbestandigkeit
Resistencia a las heladas - MopozocToinkocTs ASTM C1026 UNAFFECTED
RESISTENZA CHIMICA UNI EN ISO 10545/13 A-LA-HA
AD ALTE E BASSE CON‘CENTBAZIONI‘ DI ACIDI E BASI ASTM C-650 UNAFFECTED
Chemical resistance to high and low acid and basic concentrations
Résistance chimique aux hautes et basses concentrations d’acides et de bases
Chemikalienfestigkeit bei hohen und niedrigen Konzentrationen von Sauren und Basen
Resistencia quimica con concentraciones altas y bajas de acidos y bases
XyMUHecKast CTOMKOCTb K BBICOK/M 1 HV3KIM KOHLIEHTPALIWISIM KUCTIOT U LLieioHen

@ RESISTENZA ALLE MACCHIE UNIEN ISO 10545/14 5
Stain resistance - Résistance aux taches - Fleckenbestandigkeit
Resistencia a las manchas - CtoikocTb K 0bpa3oBaHviio NATeH
[ COEFFICIENTE DI ATTRITO NATURALE FULL LAPP. SILKTECH
Slip resistance DIN EN 16165 Annex B R9 - R10
Coefficient de glissement
Rutschfestigkeit BarfuBbereich DIN EN 16165 Annex A - - B (A+B)
fici ) i
Coeficiente de alrito medio ANSI A326.3:2017 DCOF WET > 0,42 WET > 0,50
KoathpuumeHT Tperms
B.C.R.A. D.M. N. 236 14/6/89 > 0,40 > 0,40
AS 4586-2013 Anexo A P3
PENDOLO BS 7976 - - > 36
BSEN13036-4:2011 Low Slip
Pendulum testers potential
UNE 41901:2017 EX DB SUA - - 2

(actual)

Per maggiori chiarimenti sui dati tecnici e sulla garanzia consultare il catalogo generale in vigore. - For further information on technical specifications, please consult our up-dated general catalogue.- Pour toutes informations supplementaires
sur les donnees techniques et sur les garanties, veuillez consulter le catalogue general en vigueur. - Fiir weitere Informationen tber technische Daten und Garantie beziehen sie sich bitte auf den aktuellen Gesamtkatalog. - Para ulteriores
informaciones sobre los datos tecnicos y la garantia, vease el catalogo general en vigor. - Bonee noapo6HyIo MHHOPMALMIO O TEXHUYECKIX AAHHbIX W FaPaHTUW CMOTPUTE B IE/CTBYIOLLEM CBOHOM KaTan.

NAT. - SILKTECH FULL LAPPATO
popuCTCERTIED 0" P e e SHADE
EMISSIONS: [ 15% 9,5/10 mm VARIATION
e S =¥ e HT Tk | B
e valori medi - average values 9
A Brand of Emilceramica Sr.l. a socio unico CERTIFIED
vy
\/ v
A cQy
PO Ll
A‘“"'L’A CERTIQUALITY
4
1441
CERAMICA USGBC CONFINDUSTRIA N eV So ootz
MEMBER PER LA SOSTENIBILITA UNIGE1 150 500012018
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sinntech

La tecnologia SilkTech combina prestazioni antiscivolo elevate e una superficie ceramica setosa al tatto.

Dalla continua ricerca dei laboratori R&D Emilgroup € nata SilkTech, una innovativa tecnologia che aumenta il coefficiente di attrito
del gres porcellanato, mantenendo un’incredibile morbidezza superficiale. Il risultato € un prodotto che assicura una performance
tecnica superiore in termini di sicurezza, piacevolezza tattile, facilita di pulizia e resistenza nel tempo.

Formulazioni di prodotto diverse permettono di raggiungere valori di scivolosita differenti, secondo i principali standard internazionali:
SilkTech: R10 (DIN51130)// B (A+B) (DIN51097) // PTV>36 (BS7976) // P3 (AS4586) //classe 2 (41901)

Il processo della tecnologia SilkTech rende le caratteristiche di morbidezza e resistenza allo scivolamento parti integranti della
materia. Lassenza di trattamenti superficiali assicura il mantenimento dell’'effetto antislip per I'intero ciclo di vita del prodotto e |a

EMIL

CERAMICA

The SilkTech technology combines excellent anti-slip performances with a ceramic surface that'’s silky to the touch.

The ceaseless research of the Emilgroup R&D laboratories now gives us SilkTech, an innovative technology that increases the friction coefficient
of porcelain stoneware, while retaining an incredibly soft-feeling surface. The result is a product that guarantees superior technical performance in
terms of safety, tactile appeal, ease of cleaning and durability over time.

Different product formulations enable different anti-slip resistance values, in accordance with the main international standards:
SilkTech: R10 (DIN51130)// B (A+B) (DIN51097) // PTV>36 (BS7976) // P3 (AS4586) //class 2 (41901)

The SilkTech technology process makes softness and skid resistance characteristics an integral part of the material. Since no surface treatments
are involved, the anti-slip effect is maintained throughout the product’s life cycle and the soft, velvety surface facilitates amazingly easy cleaning

superficie soffice e velluatata favorisce una straordinaria facilita di manutenzione e pulizia.

Una rivoluzione ottenuta innovando tutte le fasi industriali, dalla formulazione della materia alla cottura finale.

SilkTech diventa quindi la soluzione piu adatta sia in spazi residenziali, grazie alla piacevolezza al tatto, sia in ambienti pubblici, grazie
all'effetto antislip elevato. Lincredibile versatilita rende SilkTech un prezioso alleato anche per la progettazione di spazi dove risulti

necessaria una continuita architettonica tra interno ed esterno.

Le collezioni realizzate con I'applicazione della tecnologia SilkTech consentono di rispondere al bisogno di prestazioni sempre piu
elevate richieste dal mercato, assicurando la possibilita di definire progetti architettonici complessi, coniugando alte performance
tecniche, design estetico Made in Italy ed estrema piacevolezza tattile.

La technologie SilkTech accorde une forte antiglissance avec une
surface céramigue soyeuse au toucher.

La recherche incessante des laboratoires R&D Emilgroup a abouti a
SilkTech, une technologie révolutionnaire qui augmente le coefficient de
frottement du grés cérame, tout en conservant une incroyable douceur
en surface. Le résultat est un produit garantissant une performance
technigue supérieure en termes de sécurité, de douceur tactile, de facilité
dentretien et de résistance a long terme.

Les différentes formulations de produit ont différentes valeurs de

glissance, selon les principales normes internationales :

SilkTech: R10 (DIN51130 )// B (A+B) (DIN51097) // PTV>36 (BS7976)
// P3 (AS4586) //classe 2 (41901)

SilkTech est une technologie qui rend les caractéristiques de douceur et
de résistance a la glissance parties intégrantes de la matiére. L'absence
de traitements superficiels assure le maintien de l'effet antidérapant
pendant tout le cycle de vie du produtt, et la surface douce et veloutée
apporte une extraordinaire facilité d'entretien et de nettoyage.

Une révolution obtenue en innovant toutes les phases industrielles, de la
formulation de la matiére a la cuisson finale.

SilkTech devient ainsi la meilleure solution dans les espaces residentiels,
en raison de sa grande douceur au toucher, comme dans les lieux
publics en raison de son excellente valeur d'antiglissance. L'étonnante
souplesse demploi fait de SilkTech un précieux allié aussi pour concevoir
les espaces exigeant une continuité architecturale entre intérieur et
extérieur.

Les collections basées sur la technologie SilkTech permettent de
répondre a la demande du marché qui a besoin de performances de plus
en plus éleveées pour réaliser des projets complexes d'architecture en
conciliant hautes performances technigues, esthétique Made in Italy et
douceur extréme au toucher.

Die SilkTech-Technologie verbindet hohe Rutschhemmung mit seidiger
Haptik der keramischen Oberflache

Der kontinuierlichen Forschungsarbeit der R&D-Labors von Emilgroup
verdankt sich SilkTech, eine innovative Technologie, die den
Reibungskoeffizienten von Feinsteinzeug erhdht und dabei gleichzeitig
die unglaublich weiche Haptik der Oberflachen beibehélt. Das mit
SilkTech veredelte Produkt bietet Uberlegene Leistungsmerkmale

in puncto Sicherheit, angenehme Haptik, Pflegeleichtigkeit und
Langlebigkeit.

Unterschiedliche Produktausfiihrungen ermdglichen verschiedene

Rutschhemmungen gemaR den internationalen Standards:

SilkTech: R10 (DIN51130)// B (A+B) (DIN51097) // PTV>36 (BS7976)
// P3 (AS4586) //Klasse 2 (41901)

Die SilkTech-Veredelung lasst die weiche, rutschhemmende
Oberflachenbeschaffenheit zu einem festen Bestandteil des
Materials werden. Da die Oberflache nicht behandelt wird, halt die
rutschhemmende Wirkung Uber den gesamten Produktlebenszyklus
an. Die samtig weiche Haptik macht das Produkt aulerordentlich
pflegeleicht.

Die bahnbrechende Entwicklung umfasst alle Herstellungsphasen von
der Materialrezeptur bis hin zum letzten Brennvorgang

SilkTech ist daher die ideale Losung nicht nur fir den
Wohnungsbaubereich — dank der angenehmen Haptik —sondern auch
fUr ffentliche Bereiche, wo die besonders hohe Rutschhemmmung von
Vorteil ist. Ihre unglaubliche Vielseitigkeit macht SilkTech auch bei der
Planung von Raumen, die eine durchgangige Optik von Innen- und
AuRenbereichen erfordern, zu einem wertvollen Verbindeten.

Die mit SilkTech-Technologie hergestellten Kollektionen werden

den steigenden Leistungsanforderungen des Marktes gerecht und
ermdglichen die Planung komplexer Architekturprojekte, da sie hohe
technische Leistungsmerkmale mit asthetischem Design Made in Italy
und auRerordentlich attraktiver Haptik kombinieren.

and care.

A revolution achieved by innovating all industrial phases, from the material's formulation through to final firing.

SilkTech is thus the ideal solution both in residential areas, thanks to its pleasant ‘feel’, and in public locations, due to its excellent anti-slip properties.
Incredibly versatile, SilkTech Is also an invaluable aid when designing spaces that require architectural continuity between indoors

and outdoors.

Collections manufactured with the SilkTech technology meet the market's demands for better and better performances and are the basis
for complex architectural projects, combining outstanding technical performances, stunning Italian design and a surface exceptionally

pleasant to the touch.

La tecnologia SilkTech combina unas elevadas prestaciones
antideslizantes y una superficie cerdmica sedosa al tacto.

Gracias a la continua investigacion de los laboratorios R&D Emilgroup ha
nacido SilkTech, una innovadora tecnologia que aumenta el coeficiente
de friccion del gres porcelénico, manteniendo una increfble suavidad
superficial. El resultado es un producto que brinda un rendimiento
técnico superior, pues es sequro, agradable al tacto, facil de limpiar y
duradero.

Formulaciones de producto diversas permitirdn grados de deslizamiento

diferentes, de acuerdo con los principales esténdares internacionales:

SilkTech: R10 (DIN51130)// B (A+B) (DIN51097) // PTV>36 (BS7976)
// P3 (AS4586) //clase 2 (41901)

El proceso de la tecnologia SilkTech hace que las caracteristicas de
suavidad y resistencia al deslizamiento formen parte integrante del
material. La inexistencia de tratamientos superficiales asegura el
mantenimiento del efecto antideslizante a lo largo de todo el ciclo de
vida del producto; ademas, la superficie suave y sedosa propicia una
extraordinaria facilidad de mantenimiento y de limpieza.

Una revolucion fruto de la innovacion aplicada a todas las fases
industriales, desde la formulacion del material hasta la coccion final.

SilkTech, de este modo, se convierte en la solucion idénea tanto para
ambitos residenciales, gracias a lo agradable de su tacto, como para

espacios publicos, gracias a sus magnificas propiedades antideslizantes.

La increible versatilidad de SilkTech lo convierte asimismo en un valioso
aliado para la proyeccién de espacios en los que resulte necesario
mantener cierta continuidad arquitecténica entre interior y exterior.

Las colecciones realizadas aplicando la tecnologia SilkTech permiten
responder a la necesidad de contar con unas prestaciones cada vez
mas elevadas, segun exige el mercado, asegurando la factibilidad de
proyectos arquitectonicos complejos que requieran conjugar unas
altas prestaciones técnicas, un diseno estético Made in Italy y unas
superficies extraordinariamente agradables al tacto.

Texronorna SilkTech no3songeT Nony4aThb BbICOKME XapaKTEPUCT KM
HECKOMB3KOCTU W LLENKOBUCTYHO Ha OLLYMb KEPAMUYECKYHO NOBEPXHOCTH
Bnarogaps HeNpepbIBHbIM 13bICKaHVAM VCCIIeA0BaTENBCKIX
nabopatopwit Emilgroup nosisunack Ha ceeT SilkTech - MHHOBALMOHHaS
TEXHONOr WS, NOBbILLAIOWAA KOSMULANEHT TPEHWSA KEPAMOTPaHTa,
COXPaHsis HEBEPOATHYHO MATKOCTb MOBEPXHOCTW. Pe3ynbTaT - nagenve
C BbICOYaNLLMMYM TEXHNHECKUMM XapaKTEPUCTVKaMMU B6e30MacHOCTH,
TaKTUBHOM NPUATHOCTBRO, MPOCTOTOM YUCTKM M JONTOBEHHOCTbHO.

PasHble COCTaBbI CMECH 13aenns NO3BOMNAKOT JOOUTHCS PA3INYHBIX

KOSDHULINEHTOB TPEHNA B COOTBETCTBYM C OCHOBHBIMY

MEXYHapOOHbIMM CTaHAapTaMU;

SilkTech: R10 (DIN51130 )/ B (A+B) (DIN51097) // PTV>86 (BS7976)
// P3 (AS4586) //knacc 2 (41901)

TexHonornyeckuin npouiecc SilkTech NpeBpaLL@eT XapakTepucTnkm
MSAMKOCTY 1 CONPOTUBNEHIIS CKONBXKEHUEO B HEOT bEMEMbIE CBOVCTBA
aToro MaTepunana. OTcyTCTBYE 06PaBOTKIM NOBEPXHOCTM rapaHTMpyeT
coxpaHeHyie adpdeKTa HECKOMB3KOCTU B TEHEHME BCErO XN3HEHHOrO
UVKna NpoayKLMK, @ MArKas 1 LLENKOBUCTas MOBEPXHOCTb OOeCneYMBaEeT
YAMBUTENBHYIO NEFKOCTb YXOAa 1 YNUCTKM.

3T0 PEBOMIOLIMOHHOE NOCTVIKEHNIE OOECTIEUVBAETCA MHHOBALIMAMM Ha
BOEX 9Tamnax Npo13BOACTBEHHOIO NPOLECCa - OT PaspaboTKM COCTaBa
MaTepuana 4o OKOHYaTENbHOrO 0OXMra.

Taknm 06pa3om, SilkTech npeBpalLjaeTcs B Hambonee yaadHoe peLleHmne
KaK Ans XunbIx NPOCTPAHCTB 6naroaaps MArkocTy Ha oLy, Tak

N5 OBLLECTBEHHbIX OOBEKTOB HNarofaps BbICOKON HECKOAB3KOCTH.
HeseposTHas yH1BEPCanbHOCTb NpespallaeT SilkTech B UeHHoe
CPefcTBO NPK NMPOEKTHUPOBAHMM TakMx OOBEKTOB, B KOTOPbIX HEOOXOAMMA
aPXMTEKTYPHAsA COYETAEMOCTb BHYTPEHHIX U HAPY>KHbIX MPOCTPAHCTB.

Konnekwumw, cosnaHHble ¢ Menonb3osaHrem TexHonorim SilkTech,
NO3BONAIOT OTBEYATb Ha TpebOoBaH/SI BCE BOEe BbICOKIX XapaKTEPUCTUK,
3anpaluvBaeMbIx PbIHKOM, FapaHTVpYs BOSMOXHOCTb peannaatiim
CNOXHbIX apPXUTEKTYPHBIX MPOEKTOB, COMETAIOLLIMX B CEOe BbICOKME
TEXHUYECKVIE XapaKTEPUCTUKY, A13aiH SCTETUKI Made In [taly 1 o4eHb
NPYSTHBIE TAKTUMbHbBIE OLLYLLEHNMS,
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SPLENDEUR ET MAGNIFICENCE

Le projet Tele di Marmo ne cesse de s'élargir et d'étonner par I'aspect précieux et le
réalisme de ses propositions : avec Precious, la pureté éclatante des cristaux de quartz
se fait magnificence scénographiée. La couleur et structure du réticule de cristal des
trois variantes du catalogue sont le fruit d'une sélection rigoureuse de modéles natu-
rels, reproduits grace a des technologies décoratives de pointe.

Mais la fidélité au motif naturel n'est pas la seule clé de lecture de la collection. Tele
di Marmo Precious nous offre sur I'agate un point de vue évocateur, aussi inédit que
contemporain : un changement d'échelle obtenu en forgant le trait des proportions na-
turelles, qui met en valeur la fascinante beauté de ce minéral en s'appuyant sur le plus
grand format céramique disponible, 120x278.

PUR ET BRILLANT COMME LE CRISTAL

Le gigantisme avec lequel Emilceramica choisit de réinterpréter le quartz donne lieu
aux effets littéralement scénographiques de I'agate, en trois variantes de couleur. Sur
le clair-obscur exacerbé, parcouru de délicates efflorescences de couleurs, tant6t
chaudes, tantét froides, Agate brise les formations circulaires typiques pour obtenir
une texture graphique complexe, qui tisse avec les fonds un lien ancré dans de subtils
renvois chromatiques et un réseau commun de fibres cristallines. Magnifié en termes
de taille et d'esthétique, le quartz se fait le protagoniste de 'espace habité grace a la
majesté des grandes dalles fines, que la finition miroir brillante de la surface céramique
rend encore plus précieuses.

EINDRUCKSVOLLE PRACHT

Tele di Marmo hat einen weiteren Neuzugang und verbliifft durch wertige Optiken

und realistische Interpretationen: wie Precious, eine exquisite Interpretation von
Quarzkristallen, deren reiner Glanz in einer eindrucksvollen Optik wiedergegeben wird.
Farbe und Struktur der netzartigen Kristallstrukturen der drei Varianten im Katalog sind
das Ergebnis einer strengen Auswahl der natiirlichen Vorlagen, die dank modernster
Dekorationstechnik nachgebildet werden. Die naturgetreue Nachempfindung des
Vorbilds aus der Natur ist nicht der einzige Schliissel zur Interpretation der Kollektion.
Tele di Marmo Precious gibt das reizvolle Erscheinungsbild von Achat auf ungewdhnliche,
moderne Art wieder: Durch das Ubersteigern der natiirlichen Proportionen iiber die
normale GroBenordnung hinaus kommt die faszinierende Schonheit dieses Minerals,
auch dank des XXL-Formats 120x278 cm, besonders zur Geltung.

REIN UND GLANZEND WIE KRISTALL

Die Ubersteigerung ins MalRlose, mit der Emilceramica das Materialbild Quarz
interpretiert, erreicht in den drei Varianten von Achat spektakulare Effekte. Auf dem
starken Helldunkelkontrast, durch den sich zarte Farbverlaufe in warmen bis kalten
Tonen ziehen, entfaltet Agate die typischen kreisférmigen Elemente zu einer
komplexen Textur, die durch die feinen farblichen Verkniipfungen und die gemeinsame
Kristallstruktur eine Verbindung zu den Grundfliesen schafft. VergroBert in puncto
Format und Design, bestimmt das Materialbild Quarz den Wohnraum durch die
groRartige Wirkung des extraflachen GroRformats, das durch das Spiegelglanzfinish
der Keramikoberflache noch wertiger erscheint.

ESPLENDOR Y MAGNIFICENCIA

El proyecto Tele di Marmo sigue amplidndose y sorprendiendo por su preciosidad y
por el realismo de sus propuestas: con Precious, la brillante pureza de los cristales
de cuarzo cobra una escenografica magnificencia. El color y la estructura del reticulo
cristalino de las tres variantes presentes en el catdlogo son el resultado de una rigu-
rosa seleccién de los modelos naturales, reproducidos gracias a las mas avanzadas
tecnologias decorativas.

Sin embargo la fidelidad al modelo natural no es la tnica clave de lectura de la colec-
cién. Tele di Marmo Precious, en efecto, nos ofrece una sugestiva mirada sobre el
agata, un punto de vista inédito y contemporéneo, un cambio de escala logrado forzan-
do las proporciones naturales que realza la seductora belleza de este mineral, con la
complicidad del mayor formato cerdmico disponible, el 120 x 278.

PURO Y BRILLANTE COMO EL CRISTAL

El gigantismo con el que Emilceramica opta por reinterpretar el cuarzo alcanza los
efectos literalmente escenogréficos del dgata, en tres variantes crométicas. Sobre el
claroscuro exasperado, atravesado por delicadas emersiones de color ya més célidas
ya mas frias, Agate descompone las tipicas formaciones circulares obteniendo una
compleja trama grafica, que establece con los fondos un vinculo basado en tenues
referencias cromaticas y comunes fibras cristalinas. Magnificado tanto en sus medi-
das como en su estética, el cuarzo se convierte en protagonista del espacio habitado
gracias a la majestuosidad de las grandes placas delgadas, que se vuelven alin més
preciosas por el acabado brillante reflectante de la superficie cerdmica.

BNIECK U BEJIMKOJEMUE

MpoekT Tele di Marmo NpofonXaeT pacluMpATLCS U YAUBAATb MPECTUXEM U
PeannCTUYHOCTbIO CBOMX NPEANOXEHUIA: B NIMHeliKe Precious cBepkatoLLas YncToTa
KPUCTannoB KBapLia NPUMOBPETAET XMBOMUCHOE BeNMkonenue. LIBeT 1 cTpykTypa
KPUCTaNNNYeCcKOi peLleTku Tpex NpeacTaBfeHHbIX B KaTanore BapuaHToB
SBNSAOTCA PE3yNbTaToOM TILATENbHOTO 0TGOpa NPUPOAHBIX 06pasLoB,
BOCMPOM3BEAEHHbIX C UCNONb30BAHWEM CaMblX NEPeAOBbIX TEXHONOMUIA AeKopa.
Ho cooTBeTCTBME NPUPOAHON MOAENN HE ABNAETCS €ANHCTBEHHbBIM KOYOM K 3TON
Konnekuuu. Ha camom aene, Tele di Marmo Precious npeanaraet opuruHanbHbIi

1 COBPEMEHHbIiI B3rNsL Ha araT. iaMeHeHue MacluTata, NonyyYeHHoe nyTeM
MCKaXeHUs eCTECTBEHHbIX NPOMOPLMIA, yeunueaeT aGheKTHYH0 KpacoTy 3Toro
MUHepana, 3acnyroi Yemy ABNSIETCA Takxe CaMblit 6ONbLION AOCTYNHbIA GopmaT
Kepamuky - 120x278.

YUCTbIN U CBEPKAIOLLMIA, KAK KPUCTANN

TUraHTMam, ¢ KoTopbiM Emilceramica pelunna nepeocMbICAMTL KBapL, fOCTUrET
NPaKTUYECKM XMBOMMUCHBIX 3 (EKTOB araTa B TPeX LBETOBbIX BapuaHTax. Ha
npeyBeNYeHHOM 3aTEeHEHMM, NepeceKaeMoM TOHKMMM MPOCTynaHUAMM To 607ee
Tennoro, To 6onee XoN0AHOro LBeTa, Agate paséuBaeT TUNUYHbIE KPYroBble
06pa3oBaHus, 4To6bI MOMYYNTb CIIOXKHYIO rpatuyecKyto TEKCTYpY, KoTopas
yCTaHaBNMBaeT CBA3b C HOHOM NOCPEACTBOM TOHKMX LIBETOBbIX OPUEHTUPOB

1 06LLeil KPUCTANIMYECKON CTPYKTYPbI. BENMUYECTBEHHBIN KaK C TOUKM 3peHus
pa3MepoB, Tak 1 C TOYKU 3PEHMS ACTETUKM, KBApL, CTAHOBUTCS FaBHbIM 3N1EMEHTOM
XMIbIX NPOCTPAHCTB 6/1arofaps MPECTUXY BOMbLUNX, TOHKUX MAUT, KOTOPbIE
CTaHOBATCA elle 6osee LieHHbIMY 6naroaaps 3epkanbHo OTMONMPOBAHHOM 0TAENKe
KepamnyecKoil MoBEPXHOCTY.

I colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Le misure dei prodotti qui indicate
si intendono nominali e come i pesi ed i colori subiscono le variazioni tipiche del processo ceramico. Emilceramica si riserva la facolta di modificare in qualunque
momento senza preavviso le caratteristiche tecniche, estetiche e i materiali presentati. Tali caratteristiche non sono comunque vincolanti nei termini legali.

Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. Product sizes indicated are nominal
and like weights and colours undergo the typical variations of the ceramic process. Emilceramica reserves the right to change the technical and optical features
of the materials illustrated at any time and without notice. These features are not legally binding.
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